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MYJIbTUNNIHIBAJIbHA OCBITA MAUBYTHBOIO BYUTENYA
NMOYATKOBOI LUKOJIU B BENbIII

IIpoananizosano smicm, memoou ma popmu myavmuiinzéaivioi oceimu ¢ Benvezii. Ha mamepiani nasuaiviiozo nia-
ny ma oceimuix npozpam cneyiarvnocmi <Illouamrosa ocsimas (Lager Onderwijs), paxyromemy Oceimu i Iledazozixu
Epasmyc Xozecxyn, m. Bproccenv (Erasmus Hogeschool, Brussel) susnaueno psio npunuunie myaomuninzéaivioi oceimu
Maudymuv020 suumens: 6 bBeavzii: MincOUCUUNIHapHicms, iHmepaxmusHicm, iHousioyarisayis ma inmepHauionai-
sauis. 3’s1c08am0, WO 3MIC HABUANHS OPIEHMOBANULL HA 3ANUMU MYJbMULIHZEAILHOZ0 COUIYMY Mma PoObOmodasyis,
a nepesazy HAGUAILHI 3aKAA0U HAOAKMb THMEPAKMUBHUM MemOOam ma opmam podomi.

Kmouoei cioea: smicm myavmuninzeaiviol 0c6imiL; MOSHA NOJIMUKA; MYIbmulinesism; npopeciiina niozomosxa.

Beryn. Jonydenns Ykpainu 1o bosoncbkoro mpo-
1ecy Ta IOUIyK palioHaJIbHUX HIIAXIB pehopMyBaHHA
BUIIIOI OCBITH YKpaiHU 3 MEeTOIO MPUBENEHH 11 Y BiJl-
MOBI/IHICTH /0 BUMOT EBPOIENCHKOTO MPOCTOPY BUIIO1
OCBITH aKTyaJi3y€ MUTAHHS JOCJIKEHHS 3apyOisKHO-
TO JIOCBI/Ly OpraHi3ailii HaBYAJIbHOTO TIPOIECY BUIIAX
naBuasbHux 3akaanis (BH3). Bararokyabryphe Ta
MYJIBTUJIIHTBAJIbHE CEPE/IOBUIIE B YKpaiHi OPYIIye
MMUTAaHHS BiIITOBIIHOT MIITOTOBKY BUUTEJIIB IIOYATKO-
Boi 1Ko, OKPiM 11HOTO, TEH/IEHTIiS /10 PAHHBOTO BU-
BUEHHS 1HO3eMHOI MOBU 3YMOBJIIOE 3MiHY 3MiCTOBOTO
HAIIOBHEHHS MiArOTOBKU MallOyTHIX BumMTeiB. [HTEpec
HaYKOBITIB HEOTHOPA30BO IIPUBEPTaa CUCTEMa OPTaHi-
3aIii maAroToBKM Tegarora o HaBuanHs [M y Benbrii,
aJiKe 119 KpaiHa Ma€ IaBHI TPAAUIlil peryTI0BaHHS B3a€-
MO/Iii OKPEeMUX MOBHUX CIILJIBHOT, CTBOPEHHS YMOB JIJI
dopMyBaHHS MYJIBTUIIHIBAIBHOI 0COOUCTOCTI yUHS,
pOBOTH 3 TIPE/ICTAaBHUKAMU PI3HUX KYJLTYP Ta 1H/MBI-
JIyaJbHOTO CYTIPOBO/LY PO3BUTKY YUHS B MYJIBTUJIHT-
BAJIBHOMY COIIiyMi.

IMoHATTSA «MYJIBTHIIHIBIZMY> Ta «GaraTOMOBHOC-
Ti» AK COIiaJbHUX ABUII. BUBUEHHS MEKiTbKOX MOB
(multilingualism) mepenbauae ypisHOMaHITHEHHS
[IPOIIO3UILii MOB /10 BUBYEHHS Y HABYAJbHOMY 3aKJa-
ni un ocsithit cucremi. KOHECKO BjxuBae Tepmin
«bararomoBHa ocBita» («multilingual education»)
Ha MMO3HAYEHHS BUKOPUCTAHHS NIOHAWMEHIIE TPhOX
MOB: PiJHOI MOBM, perioHaJbHOI ab0 AepKaBHOI
MOBU Ta MixkHapoaHoi MoBu B ocBiti (Educationin
a Multilingual World, 2003, c. 16). Cytnicts 6araTo-
moBHocTi (plurilingualism), na BigmiHy Bijg MysbTH-
JIIHTBI3MY, aKTyaJi3yeTbCSI Yy MOBHOMY JIOCBi/li KOJKHOI
JIIOZINHU, SIKUW BUCTYIIA€ SIK IHTETPOBaHE YTBOPEHHS
0COBUCTOCTI B OCHOBI SIKOTO JIGKUTh KOMYHIKaTUBHA
komretenttig (Trim, 2007, p. 42).

MysbTiIiHTBaJIbHE CEPEJIOBUIIE 3YMOBJIIOE 3MiHY
YHIBEPCHUTETAMU OCBITHIX IIPOrpaM 3 METOIO iX MaKCHU-

MaJIbHOT aztanrraiiii 10 motped MOBHUX CIiibHOT. OKpiM
1IOTO, T[€ TAKOXK 3YMOBJIIOE BapiaTUBHICTh CUCTEM,
(opm Ta 3micTy npodeciitnoi miIroToBKM.

Kozxna moBHa criztbHOTa Bestbrii mae BiacHy cucre-
MY BHIIO] OCBITH, 1[0 3yMOBJIEHO iCTOPUYHUMU Ta Ha-
1IOHAJIPHUMI YNHHUKAMW CTAaHOBJIEHHST Kpainu. Bapi-
ATUBHICTH CUCTeMHU TTPOMECITHOI MiATOTOBKU MTe[arora
no HaBuanus [M Mosoammx NIKoasapiB Ta HASIBHICTh
HIMPOKOI MTPOTIO3UILiT PAHHIX MOB /10 BUBYEHHS B YKpai-
Hi 3yMOBJTIOE aKTyaJbHICTh BUBYEHHS JIOCBI/Ly MYJIBTHU-
JIIHTBAJBHOI OCBiTU Dembrii.

AHani3z nocsigy npodeciiiHol i IrOTOBKY T1e/1aro-
ra y Kpainax €BpoIeiicbKoro coiosy 3/iliCHEHO Y J10-
caijpkennax H. Asmentok, A. Bacumok, O. /Ixkypun-
cbkoro, T. Kpucronuyk, O. Koretko, JI. ITyxoBcbKoi,
C. CucoeBoi ta in. Bitumsusni (0. 3akaymosa,
O. Orienko, €. IIpoubko Ta iH.) Ta 3apyOixHi Ha-
ykosui (P. Dhondt, F. Laevers, P. Michielsens Ta iH.)
y CBOIX Ipalisgx aKTyasiisyBajau MmuTanus npodeciitnoi
MITOTOBKY BuMTE B y besnbrii. Ak 3acBiqunB anasis
KOMITAPATUBHUX JIOCTI/[PKEHb, CUCTEMA 3MiCTOBO-Me-
TOAUYHOrO 3abe3IeueHH s IIPoLecy IiATOTOBKY Maii-
OyTHBOTO 11earora 10 Ipodeciiiol AiSIbHOCTI B MYJIb-
TUJIIHTBAJIBHOMY cepeioBUIII Besbrii € HeslocTaTHbO
BUBYEHOIO.

Merta cratTi — IpoaHasnidyBaTH 3MiCT, METOAU i
(opMuU MyJIBTHIIHIBAJIBHOI OCBITH MailbyTHHOIO BYK-
TeJIs TOYaTKOBOI NTKOJIU B Besrbrii.

JlocaigskeHnsa cucteMu BUIoi ocBith Bebrii Mmox-
Ha MMPOBOJINTH B KOHTEKCTI aHAI3y TPhOX aBTOHOMHUX
OCBITHIX CHCTEM OKPEMUX MOBHUX CIIJIbHOT (hsrama-
nomosHoi Daanpii, ppankomoBHoi Basionii, Himersb-
KOMOBHOTO perioHy Ha cxozii Bansnownii) Ta bpioccesnn-
ChKOTO CTOJTMYHOTO (hpaHKO-(PIaMaHOMOBHOTO PETIOHY
(Cucoesa, Kpucroruyk, 2012, c. 17-18).

VY crpykTypi 6iHapHoi Mojesi Buioi ocBitu beb-
rii HyHKIIOHYE YHIBEPCUTETCHKUI Ta HEYHIBEPCUTET-
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cbkuil cextop. OcTranHiil TIpeAcTaBIeHN HaBYATbHU-
MM 3aKJaZlaMU «KOPOTKOTO» Ta «IOBTOTO» TUTY (BUIIIi
IITKOJTH, YHIBEPCUTETCHKI IHCTUTYTH, KOJIE/[’Ki, HABUAJb-
ui nentpu) (IIpotpko, 2015, ¢. 133). Bumi naBuaib-
Hi 3akjaau Besbrii TPOMOHYIOTH CTy/IeHTaM OCBITHI
nporpamu Gakajiaspa podeciiiHoro crpsamMyBaHHs
(Profession-oriented Bachelor), 6akanaspa npomo-
B)KEHOTO HAaBUAHHS y BUIIIH ITKOJII Y1 B yHIBEPCUTET-
cproMy Kosiemki (Subsequent Bachelor) ta 6akanaspa
akajgemiunoro crpsimyBants (Academic Bachelor); ma-
rictpa (Master) Ta maricTpa po/I0B}K€HOTO HaBYaHHS
(Subsequent Master) B ynisepcureri. IIpodeciiino-opi-
€HTOBaHI KypPCH 3aITPOMOHOBAaHI BUIMMU MTpodeciitHu-
MU TITKOJIAME 200 YHIBEPCUTETCHKUME KOJIE/KaMU J[0-
3BOJIIOTh MallOyTHIM IeJiaroraM ojipasy o 3aKiHUeHHi
KypCy TpalfioBaTtu BUnTeeM. AKaJeMiqYHO-0piEHTOBaHI
KypCH yHIBEPCUTETIB CIIPIMOBAHI Ha MiATOTOBKY Hay-
koBo-Tiegarorivamx kazapis (IIporsko, 2015, c. 35-36).
3a TaKkol BapiaTUBHOCTI MpoTpam, gk 3a3Hauae T. Kyuait
(2013), Geszanepeuny 3Ha4YyIIiCTh MAIOTh II€PeXiAHi
nporpamu (bridging programs), siki yMOMKJIUBJIIOIOTh
MepPexXo/Iu MizK OKpeMUMU OcBiTHIMU piBHAMU (c. 31).

Y Basronii ta Duangpii HaBYaHHS B yHiBEpCH-
TeTi Ma€ TPU eTanu, 110 y3To/KeHo 3 BuMoramMu bo-
JIOHCBKOTO TIpoliecy. Bripoios:k mepioro eramy (2-3
POKH, 3a/IeKHO BiJl IIpOrpaMu) MailbyTHIl 1ejaror Bu-
BYA€ 3arajbHi AucnuIiiau. J[pyruit eran Texx TpuBae
2—-3 poku Ta CrIpAMOBaHUI HAa BUBUEHHS BY3bKOCIIE-
1iasizoBaHuX (paxoBUX AUCIUTIIIH. TpeTiii HayKOBO-
JMOCJTITHUTIBKUH eTall 3aKiHUY€EThCS HAMMCAHHAM JIOK-
topebkoro gocimkenus (Eurydice/CEDEFOP, 2003,
p. 22-24).

HapyaTu iHO3eMHOI MOBU MOJIOJIINX HIKOJIAPIB
MOJKe BUNTEJb T0YaTKOBOI ko (generalist teacher),
BUMTEIb—IIPEAMETHHK (semi-specialist teacher) ta i-
sosor (specialist) (Kelly et al., 2002, p. 30-31), aki
MarlOTh BUCOKHI piBeHb c(hOPMOBAHOCTI TIpoeciitHoi
komIiieTeHTHOCTI. [IpoTe, 3 oryIsiny HA aBTOHOMIIO MOB-
HUX CITIJTBHOT Ta MYJIBTUJIIHTBATbHUM Xapaktep besb-
Tii, JIMIIe BYUTEIN MUPOKOTO NTpodisio HaBdaioTh IM
y dh1aMaHOMOBHOMY perioHi. Buntesni-mpeaMeTHUKT
Ta (HiTOJOTH MOKYTD MPAITIOBATH Y (PPAHKOMOBHOMY
perioni benbrii. Bunteni mupokoro npodisio ta BUN-
Tesi-npeMeTHUKN HaByaioTh IM y HiMeIlbKOMOBHIH
criabroTi (European Commission /EACEA/Eurydice,
2017, p. 87).

Kpamidikarito BUMTens MOYATKOBOI IIKOJIHN
(Qualification in Primary Education) Moxna orpuma-
TH OTIAHYBaBIITN BITPOZOBXK TPboX pokiB 180 kpeanTin
6akaaBpChKOI Iporpamu mpodeciitHoro crpsMyBaH-
Hs Ta 60 KpennTiB Kypcy MPOJOBKEHOTO HABYAHHSI
Ha 3/100yTTs1 OCBITHBOTO piBHs Oakanmaspa (Kpucror-
uyk, 2013, c. 116). 3micT MyJIBTUIIIHTBATBHOI TTi/ITO-
TOBKU BUMTEJISI TOYATKOBOI 1IKOJIN /10 HaBYaHHs [M
PEeryJI0EThCA 3aTaTbHUMHU HOPMATUBHUMH [IOKY-
MeHTaMu y cdepi MOBHOI Ta mpodeciiiHoi ocBiTH
(ITpotpko, 2016, c. 9). 3okpema, AKTOM TIPO MOBHU B
ocBiTi (The Educational Language Act) npuitHsarim
y 1963 p., skui 3aKOHO/IABYO BU3HAYAE OCHOBHY

MOBY PETiOHYy Ta BUBYEHHST IHO3EMHUX MOB Y PETiOHi.
Busuennst IM € 060B’I3KOBUM y BCiX MOBHUX CIIiJIb-
Hotax Benbrii. ¥ dpankomoBHiil crisibHOTI Bproccesnb-
CBKOTO CTOJIMYHOTO PErioHy 0O0B’SI3KOBUM € BUBUYEH-
HST HiJIepJIaH/IChKOI MOBH, TOJli K Y (hlaMaHOMOBHIH
CHibHOTI icHy€e MoxmBicTs Bubopy IM. DpaHiry3s-
Ka Ta aHTJIiicbKa € 0O00B’ I3KOBUMU MOBaMH, SIKi BU-
BYAIOTh Y4HI BCiX cniibHOT. Ha TepuTopii HiMe1bKo-
MOBHOI CITIJTBHOTH, (ppaHKOMOBHA MEHIITMHA BUBYAE
"imerrbky MoBy (European Commission /EACEA/
Eurydice, 2017, p. 44). BuBuenns nepinoi IM (dpan-
Iy3bKOi) TIOUMHAETHCA 3 3 POKIB y HiIMEIIbKOMOBHIH
crminproTi Besprii Ta 3 §/10 pokiB y dpanko- Ta daa-
MmanoMmoBHil crisibHoTax (European Commission/
EACEA/Eurydice, 2017, p. 30).

HesBakatoun Ha Taky Pi3HOMaHITHICTb OCBiT-
HIX CHCTeM, ICHYIOTh HAacKpisHi 00’¢IHaBYl IIPUH-
U BUIIOI OCBiTU bBesbrii, aKi mpocaifKOBYIOTh-
cs 'y BCIX MOBHUX CHiJbHOTaX. /[0 mMUX mpUHINTIIB
HaJjeskaTh MPUHIAT 1HAMBIyastisaltii, MoJiKyJIbTyp-
HOCTi Ta iHTepHanionaspHocTi (Kyuait, 2013, c. 38).
AHani3 ocBiTHIX mporpam cueliagbHOCTi «[louat-
koBa ocsita» (Lager Onderwijs) daxymusrery Ocsi-
i i ITegarorikn (Onderwijs & Pedagogie) Erasmus
Hogeschool Brussels (ECTS informatie — Vakkenper
type|Erasmushogeschool Brussel, 2017) sacsinuye, 110
OCHOBHUMU TTPUHIIMITIAMH OPTaHi3allii MyJIbTUiHTBAIb-
HOI OCBITM € IHTEPaKTUBHICTb Ta MiXKIAMCIUILITiHAP-
HIiCTb, IH/IUBI/TyasTi3allist Ta iHTepHaIliOHai3a1Tis.

HapuajbHe HaBaHTasKeHHS MaiibyTHbOTO Ie1aro-
ra hopMyeThCs 3 OITOKY HAYK PO OCBITY; BIOKY MpH-
POMHUYMNX AUCIUILIIH; TPEMETIB CIelliari3altii; mpak-
TUYHOTO KOMIIOHEHTY Ta HAyKOBOTI'O JTOCJIJIKCHHS.
OcCKiJIbKY BCIM HAaBYAJIBHUM JAMCIIUTIIIIHAM TPUTAMAHHA
MUKIUCIUTITIHAPHA 1HTETpallisl, CKJIaHO BUSHAYUTH
YaCTKY KOKHOTO OJIOKY B HABYAIHLHOMY ITPOIIEC.

Brpozios:x nepiioro poky HaBYaHHS CTYJEHT olla-
HOBYE 57 000B’I3KOBMX KPEAUTIB Ta MOKe 0OpaTH BU-
OIPKOBY MUCIUILIIHY, BIAIOBIAHO A0 HAaBYAJbHOIO
peMeTy, IKUH MallOyTHIN megaror XoTiB 6u HaBua-
TN y Kol (KyJabprypa/eTuka/pedirist). letanpunii
aHaIi3 3MICTY HaBYAJbHUX AUCIIUTLIIH 3aCBIYUB, IO
[IPOBIAHUM IIPUHIIUIIOM iX MTOOYNOBH € MiKIUCIIHILIi-
HapHicTh. BUBUalOYM T€OPeTHYHI JUCINUTIIIIHY, 30KpeMa
Ontwikkelen, lerenen onderwijzen (Possutok, HaByaH-
HS Ta OCBiTA), CTY/ICHTH ONIAaHOBYIOTH OCHOBHU ITCUXOJIO-
Tii, IUAAKTUKY IOYaTKOBOI IIIKOJIN Ta BUATHCS IIJIaHYBa-
TH 3MIiCT BUBUEHHS Kypcy Ta oKpeMuii ypok. [Ipaktuka
BIIPOJIOBIK I1E€PIIIOTO POKY HOCUTH IHTEIPOBAHMI Xapak-
Tep 1 € HEBiI'EMHOIO YACTUHOIO BUBUEHHS JUCIUTLIIH
criertiasizartii.

3Ba)katoun Ha MYJIBTHJIIHTBAJIbHICTH Bproceabehko-
O MOBHOT'O PETiOHY, CTYIEHTH BUBYAIOTh (hPaHILy3b-
Ky Ta roJIJIaH/ICbKy MOBU. BUBUYEHHS roJIIaH/IChKOI SIK
pigroi MmoBu (6 KpeauTiB) mepenbavac olnaHyBaHHI
JIHTBICTUYHOTO aceKTy MOBH, aHAJIi3 OCBITHHOTO ac-
MeKTYy MYJIBTUJIIHTBAJIbHOTO ceperoBuliia bpiocces,
METOJIMKU HaBYAHHS TOJLTaHAChKOI ((hopmyBaHHs (o-
HETUYHUX, FPAaMaTUYHUX Ta JIEKCUYHUX HABUYOK), Ta
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OTIaHyBaHHS eJIEMEHTIB CIleHIuHOi MalicTepHOCcTi. [lepe-
BaskarounMu popMaMu poOOTH € JIEKIiT Ta ceMiHapu.
[Tpore, BesmMKOro 3HayeHHs Ha/laHO IHTEPAKTUBHUM Ta
rpyroBumM hopmMam poOOTH CTYIEHTIB Ha/l KOJIEKTHBHU-
MU HaBYAJbHUMU [TPOCKTAMU.

BuBuenns ¢panily3bkoi Ma€ Ha MeTi IMiATOTOB-
Ky MaiiOyTHIX IearoriB o HaBYaHHS (ppaHIly3b-
KOI K iHO3eMHOI y MOYaTKoBill mikoJi. CTyneHTn
OIMaHOBYIOTHh MOBY Ha piBHI B1 (A2 s muchbMoBOTO
MOBJeHH:). PiBeHb 3HaHDb CTYZEHTIB OIIHIOIOTD TIijl
Yyac yCHOTO Ta IHCbMOBOIO KOHTpoJiio. HesBaka-
oun Ha Te, 1Mo odiniiino y Besbrii He icuye aBo-
MOBHOTO HaBYaHHS, PO3POBIEHOIO TIPOTPAMOIO /10-
MMYCKAETHCA BUKIAJAHHS KyPCYy METOANKN HABUYAHHS
¢ paHIy3bKOI CTy/JeHTaM i3 eJeMeHTaMU TOJIJIaH]I-
cbKoi MoBU Ha poscy Bukiagada (ECTS informatie —
Vakkenpertype|Erasmushogeschool Brussel, 2017).

BaxxnuBoro 3HaueHHST HAaBYAJIbHUMHU 3aKJIaJIaMU Ha-
JTAHO YMIHHIO CTY/IEHTaMH CTBOPIOBATU YYHSM 110YaT-
KOBOI TITKOJT KOM(OPTHI YMOBH [I71s1 HABYAHHS Y MYJIb-
TUJIHTBAJIbHOMY cepeioBUill. OCHOBHUM 3aB/IaHHSAM
BUBYeHHs juciiuiuiiny Aangenaam leer-en leefklimaat
(CtBOpenHsa KOMMOPTHUX HABYAIBHUX YMOB), € TijI-
TOTOBKa MPAKTUYHOTO MTPOEKTY Yy MOYATKOBIHM IIKOJII.
CTyzieHTH BYaTbCS HAIArO/KYyBaTH KOHTAKT 3 JITbMU, B
TOMY YMCJI 1HO3EMHOIO MOBOIO, BIOCKOHAJIOIOTH BJIACHI
KOMYHIKaTUBHI HAaBUYKH, BUaTbCs (pOpPMyBaTH KOJICK-
TUB Ta KepyBaTu HUM. [IpoBiiHi 3aB/IaHHs KypCy 3HA-
XO/IATH CBOE IIPOJIOBKEHHS Y IIPAKTUKO-OPIEHTOBAHOMY
kypci Actief leren (AxkruBhe nasuanns). CTyIeHTH CIO-
CTEpIraioTh 32 POGOTOIO BUNUTEIS T TPOEKTYIOTH JICHD
«aKTUBHOTO HaBYaHHs» (T.3B. KBECT), SIKUU T1epeibauae
CTBOPEHHS ClieHapilo JHs, BIJIIOBIHO 10 KAaHBU SKOTO
YYHI BUKOHYBATUMYTh HaBYaJIbHI 3aB/IaHHS ITiJ] YaC BU-
BUYEHHS 1HIINX AUCIUILIIH. BaxkauBoro 3HayeHHs Haja-
HO BpaxyBaHHIO MOBHOTO Pi3HOMAHITTS Ta I0JIy4YeHHIO
JIiTeH 710 KyJIBTYPHOTO PiI3HOMAHITTSI HAaBYATbHOTO 3a-
kaaxy. OIiHIOBaHHS OCBITHBOTO TIPOEKTY BiZI0YBAETHC Y
KOHTEKCTI 3aCTOCOBAHOTO HABYAJILHOTO ITi/IXO/LY, aHAJII3Y
TPOIIEeCYabHOI CKJIIAIOBOI iSITBHOCTI YUHIB Ta PE3Y.Jib-
TaTiB OCBITHHOTO TTPOEKTY. BTiJIEHHST TPOEKTY «aKTUB-
HOTO HAaBYAHHSA» JIA€ MOKJIUBICTD CTY/IEHTAM CTBOPUTH
IHTErpoBaHUi IIPOYKT, IO € PE3YJIBTATOM OllaHYBAHHS
TEOPETUYHUX TA MPAKTUYHUX TUCIIUATIIIIH.

Brponos:k Apyroro poky HaBYyaHH, CTYACHT TaK
CaMO HAKOIMYYE 57 KpeAuTiB 000B’I3KOBUX JAUCIUILIIH
Ta BUBYAE AUCHUILIIHY Ha BUGip. CTyAEeHTH IPOLOBIKY-
I0Th OTIAHOBYBAaTH iIHTETPOBAHUN KYPC TOJIJIaH/ICHKOI
MOBH Ta Metofuku (6 kpeanTiB). TemaTnka Kypcy Bu-
Oy/lyBaHa HABKOJIO YUTAHHS Ta MUCHMA SIK BUJIB MOB-
JIEHHEBOI [IiSITbHOCTI, TIpotiecy (hopMyBaHHS YU TAI[bKOI
KOMTIETEHTHOCTI YUHIB Ta PO3BUTKY MOETUYHUX 37Ii-
6HOCTell cTyneHTiB. KoskeH cTyeHT Mae MOKIUBICTh
BUOY/IyBaTU BJIACHY TPAEKTOPIIO OTIAHYBAHHS KYyPCY,
TUM CaMUM peai3yioun ijiel 1udepeHIlinioBaHoro Ta iH-
JIUBIyaTi30BaHOTO HAaBYAHHS.

BuBuaioun ¢dpaHIly3bKy MOBY, CTYIEHTH [IPAIIOIOTH
HaJl BUBUIIEHHSIM CBOEI MOBHOI KOMIIETEHTHOCTI /IO
piBHS B2, onmaHOBYIOTh METOAMKY HAaBYaHHS (hpPaHIly3h-

KOi Ta BAOCKOHATIOIOTh MiKKYJIBTYPHY CKJIQJ0BY TPO-
(heciitnoi KOMIIETEHTHOCTI.

3 MeTOo0 TO/abIII0l MYJIbTUJIIHTBAJIBHOI OCBITH
MaiibyTHIX BunTemiB, 3micT Kypey Ontwikkelen, leren
en onderwijzen (P0o3BUTOK, HABYaHHS Ta OCBiTa) T0-
OyZI0BaHO HABKOJIO KOHIIETITY PI3HOMAHITTSI B OCBITi
(diversity in education). CTymeHTH PO3IJIAAAIOTH K-
TaHHS TOPIBHAIBHOI efaroriku (ocBiTa bproccemio
B KOHTEKCTI OCBITH €BPOTN); TIOJTITUKN PIBHUX MOXK-
smBocteil; Teopiit nHayanus (learning theories); co-
iaJbHUX HaBUYOK criikyBaHHs (social skills, dealing
with bullying); mudepentiiioBatoro nigxomay B ocBi-
Ti; HABYaHHS, 3ACHOBAHOTO Ha CITIBIIpAIll y MYJIBTH-
KYJBTYPHUX TPyIax; Mi/IXO/iB /0 OI[iIHIOBAHHS YUHIB.
3HauHy yBary B OIiIHIOBaHHI 1IbOTO KYPCY Bi/IBE/IEHO
pedekcuBHiil mucbMoBiit po6oTi (80%). Pedirekcus-
HWH TIAXIi, SKAH TPOCJTIIKOBYETHCS Y BCIX HABYATb-
HUX JIUCIUILIIHAX, IO3BOJIAE MaliOyTHbOMY TIe/1aro-
Ty CAMOB/IOCKOHAJIOBATHUCS Ta HABYATHCS BITPOIOBIK
skutTss. HaBkosio izel pedhieKCUBHOTO HABYAHHST BU-
Oy/yBaHO HaBYAJIbHY AMCHMILIIHY Succesvol groeien
2 (Pocremo ycninmaumu 2), ska 3abesiedye cymnpoBij
PAKTUYHOI MiAroToBKHU (15 KpeauTiB) MaiibyTHHOrO
TieJlarora BIPOJIOBIK IPYTOTO POKY HaBUaHHSA. 3ayBa-
JKUMO, IO TIPAKTUYHA MTiATOTOBKA X0Y i MA€ iHTerpoBa-
HUI XapaKTep, CTA€ OKPEMUM €JIEMEHTOM HaBYAJIbHOTO
HaBAHTAKEeHHS cTyneHTa. CTy/IeHTH BIOCKOHATIOIOThH
HaBUYKM pedekcii mij gac cepii HaBYAIBHUX 3aHATH
y «CTymigx» (T. 3B. IleHTPax Mi/ITOTOBKN), /e OTPU-
MYIOTb 3aBJIJaHHS, SIKi BUKOHYIOTD ITi/I Yac MPaKTUKN
Ta aHAJI3YIOTh TT0 3aBEPINEHHI TOTO UM iHIIOTO eTamy
MTPaKTUYHOI MiZATOTOBKU. BUXiTHUM TTPOYKTOM, SIKUH
OTIIHIOBATUMETHCS TI0 TTPOXO/KEHHI KypCy € TopT¢oIio
(90% o11iHKNM), SIKE € PE3YTBTATOM TBOPUYO-PeIEKCHUB-
HOI po6oTH MailGyTHHOI'O TIearora.

HaBuanbHi 1UCIIUTIIHU CTYIEHTA TPETHOTO POKY
HABYAHHS MAIOTh 3/eOLIBIITOTO MPAKTHYHIIT XapaKTep.
CTyseHTH ToTyioTh TOPTHOJIi0 HABYAIbHUX 3aHATH 3
METOIO TTi/ITOTOBKH /10 TIPAKTUKH, CTBOPIOIOTH TBOPYUIT
MPOLYKT Ha 3aHSATTSX TBOPUOCTI Ta MPOXO/ATH BUPOD-
Huuy npaktuky (3 Ba Lager Onderwijs, 2017).

Bripoziossk TpeThOTrO POKY HAaBYAHHS CTY/IEHTH BU-
BYAIOTHh (DPAHITY3bKY SIK iHO3eMHY MOBY 3 METOAMKOTO
HaBuyanHs (3 KpenuTn), BIOCKOHAJIIOIOYY CBill PiBEHb
Bostoziinast IM no piBaga B2 (B1 nng nucemuoro Mos-
JIEHHS ), TPOEKTYIOTHh HaBUAJIbHI 3aHATTA A YIHIB TT0-
YaTKOBOI TITKOJIN, TTPAIIOI0Th 3 MOBHUM TTOPTQOJIio Ta
MOBHUM TIACTIOPTOM, K iHCTPyMeHTaM# pedIekcuBHOT
OT[IHKW BJIACHUX JIOCSITHEHD Y BUBUeHHI [M.

OxpiM 11bOT0, MAaUOYTHI MEAATOTH MPOIOBKYIOTH
BUBYATH METOAWKY HABUYAHHS TOJJIAHACHKOI MOBHU
(Leerzorg Nederlands). OcHoBHe KOO nUTaHb, HAJ
SKUMU IPALOI0Th MalOyTHI T1earoru CToCy€eThest iH-
JUBiyasisanii miaxomy 10 AiTeil, SKi MaioTh IpobIIe-
MW B OBOJIOJIIHHI Hi/IepJIaH/ICHKOIO STK PiIHOIO MOBOIO.
CryneHnTr BYaThCA TIIIAHYBATH KOPEKIIITHY TTpOrpamy
Po6OTH 3 ITBMU 3 METOIO TIOJOJIAHHS BiJICTABAHHS B
k7aci. Kypc Takosk TpUCBSYEHO TUTAHHSIM OBOJIO/IH-
HSIM MOBW, PO3BUTKY HAaBMYOK MHChMa Ta YUTAHHS.




ISSN 2412-0154 (Online)

BpaxoByioun pyX KOHTUHTEHTY MiK /IBOMa MOBHUMU
crisibHOTaMu Bproccelo, 1eil Kype € 6e3sarepevuHo ak-
TyaJIbHUM /I MaiiOyTHIX I1€1aroriB.

BaxiuBum esieMeHTOM MYyJIBTUJIIHTBAJIBHOCTI y Ha-
BUYAJIbHOMY 3aKJIafli € CTBOPeHHST KOM(OPTHOTO Cepeio-
BUIIA Ta MATPUMKA IHAUBIYaJIbHOI TPAEKTOPIl PO3BU-
TKY KOKHOTO y4Hs. Peasizaiiito ux yMoB 3abe3reuye
BUMTENb-ThIOTOP. Bubipkosa aucnuiitina Tutorproject
(TeroTopcbkuii TpoexT) (3 KpeAnuTn) Ma€ Ha MeTi O3Ha-
HoMUTH MaifOyTHIX T1€[aroris 3 iHCTPyMEHTAPiEM ThiO-
TOpaA Ta BIOCKOHAJIUTHU IX [IarHOCTUUYHI BMiHHS B p060-
Ti 3 TITbMU.

BapTo 3a3naunTi, 1110 BIPOZOBXK TPETHOTO POKY
HABYAHHs MaWOyTHI MeAarord MOXKYTb CaMOCTIii-
HO cOpMYBaTH TPAEKTOPIIO BJIACHOTO MPOdECiitHO-
ro po3BuTKy. CTy/eHTaM HaJlaHO MOXKJIUBICTH 06paTH
MPaKTUYHY MiATOTOBKY, SIKYy BOHHU XOTiJiK O OTPUMATH.
3 I€I0 METOIO 1M 3aITPOIIOHOBAHO 26 KPEIUTiB, PO3TIO-
Jinenux Mixk 3 Buzamu npaktuku. [IpakTuka tpuBasic-
Ti0 10 KpeauTiB 1a€ MOKJIUBICTD CTYAEHTY 00paTH CIIO-
cTepeskeHHs y Kaaci+2 TUXKHI 3aHATH Y 1[bOMY KJIaci;
1 THxKzZEHD CIIOCTEPEesKeHHS aJbTePHATHBHOI OCBITHBOI
cucteMu + 2 THKHI 3aHATP; 4 THXKHI poboTH Y Miciie-
BOMY KYJBTYPHOMY IIEHTPi Ta MPeACTaBJICHHSI KiHIle-
BOTO OCBITHBOTO TTPOAYKTY CBOEI isIIBHOCTI; 3 TUXKHI
MPAKTUKY B IHKJIO3UBHOMY 3aKJali; 4 TUKHI poOOTH
y WKUIbHIT KoMaHi miarpumku (school care team); 3
THKHI POOOTH y MOYaTKOBiil ko). Obupaoun mpak-
TUKY TPUBAJIICTIO 13 KPEAUTIB CTYIEHT MPAIIOE BUNTE-
JieM TTOYaTKOBOI IKOJIN, TPOBOISYN 3aHATTS.

Cepel 000B’I3KOBUX BUIIB IIPAKTUKHU, € IPAKTUKA
y nepimoMy abo apyromy Kiaci (5 KpeauriB), e € yuHi,
IUIsL SIKAX MOBA CILJIBHOTHU He € pigHon. MaiOyTHI me-
JlaroTy BYaThbCs AMQepeHIioBaTy 3aBJalHs y TaKUX
KJlacaX Ta MPaIfoloTh HAaJl BIACHUM OCIi/PKEHHSIM.
IIponos:xenHs poboTu Haj OaKaaaBPCHKUM JOCIiIKeH-
HSIM BifOyBa€eThCs il Yac IMPOXOIKEHHS JUIIJIOMHOT
npakTuky (9 KpeauTiB), 3aBIaHHIM SKOi € peasi3allis
eKCIIePUMEHTY, 3IilCHEHHsI MEHTOPCHhKOI pobOTH Ta
CIiBIIpalld i3 GaThKaMu.
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3aBepInyeThbcs HaBUAIbHMIL PiK IpeseHTalico 6a-
KaJIaBPChKOTO AocaiKeHHs. CTy/eHTaM 3ammporo-
HOBaHO CaMOCTIITHO cOPMYJIIOBATH IIPOOJIEMATUKY
JIOCTTiIKEHHST Ha OCHOBI KOJIa CBOIX iHTEpeCiB Ta ped-
JeKCUBHUX 3BiTiB. IIpoekTn, gki € mArpyHTSIM 10CITi-
IDKEHHsI, OyJIU pealizoBaHi BIPOJOBK IIPAKTHIHOI IIifl-
TOTOBKHU Ta HOCATb IPUKJIAJHNAN XapaKTep.

ITo sakiHUYeHHIO HaBYaHHS y OaKajaBpati, BUITYC-
KHUKHW MOXYTb BUBYATU (HPAHILY3bKY MOBY Ta KYJib-
Typy Ta HaBuatucs 1 pixk B Haute Ecole Francisco
Ferrer (HEFF). Hasuanus y @paHniiii noraubiioe
MYJIBTIIIHIBAIbHY CKJIAL0BY OCOOUCTOCTI MailhyTHHO-
TO BUMTEJISI, CIIPUSIE IHTEPHAIIOHAI3aIlii OCBITHHOTO
npoctopy Besbrii Ta po3nmpioe MOKINBOCTI TTpalieB-
JIANITYBAHHS BUITYCKHUKIB.

BucnoBku. Anamis 3micty, hopM Ta METOJIIB MYJTh-
THJIHTBAJIBHOI OCBITH MaiiGyTHBOTO BUUTEJISI 3aCBi/I-
YUB, 1[0 BU3HAYAJIbHUM YUHHUKOM Y IMiITOTOBII Maii-
OYTHBOTO TIEJIATOTA € 3ATUT COIIYMY Ta POGOTOIABIIS.
Came TOMY, TIPaKTHYHA MiATOTOBKA 3aliMa€ OCHOBHE
Micile y MyJIBTUJIHTBaJIbHIH OcBiTi haxiBiid. Buii na-
BYaJIbHI 3aKJIJIM KOKHOTO 3 YOTUPHOX aBTOHOMHUX pe-
TioHIB iHANBIAYaTbHO (HOPMYIOTH 3MiCTOBO-METOITIHE
HAIOBHEHHS TPOMECiitHOI MiAroToBKY Maiiby THIX 11ezia-
TOTIB BI/ITIOBI/IHO JI0 €IMHOTO TIPOGIIII0 KOMIIETEHTHOC-
Tell BUNTEJIS TOYATKOBOI KON, Y BUBYEHUX HABUAJIb-
HUX Ta poOOYMX IporpaMax crenianbHocti «I[ToyaTkosa
OCBiTa» IlepeBara HaJlJa€TbCsl BUKOPHUCTAHHIO iHTepaK-
TUBHUX (hopM poboTH. Y ToEIHAHH] 3 PedIeKCUBHUM
nizxozoM Taki popMu pobOTH J03BOJISAIOTH Maiiby THHO-
My IIe/JaroTy 3aKiHYNTH HaBYaJIbHUH 3aKJa]] 3 TOTOBUM
mopToJ1io pobiT, sIKi BiH MOKE BUKOPUCTATH Y MYJIb-
TUJTIHTBAJIbHOMY CEPEIOBUIIIL.

[TepcrekTHBY MOAATBINIX TOCTIKEHb BOAYAEMO ¥
[O/IaJIBIIIOMY BUBYEHHI, aHAI31, allpoOyBaHHi Ta imMIiie-
MEHTAIlil TepCIeKTUBHOTO JOCBILY MPaKTUKO-OPIEHTO-
BAHOI'O HAaBYAHHA y CUCTEMY MYJIBTUJIIHIBAIbHOI OCBi-
TH MallbyTHHOTO TIE/Iarora.
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MYJIBTUJIMHIBAJIBbHOE OBPASOBAHUWE BYIYIIETO YUYUTEJA HAYAJIbHBIX KJIACCOB
B BEJIbI'TA

Tonosatenko TarbsHa, npernogasaresb kadeapsl THOCTPAHHBIX SI3IKOB U METOAUK UX 00YYeHNUs, aCIIIPAHT,
Kuesckwuit yauepcuter umenu bopuca Iputuenko, 6y, U. Ilamo, 18/2, 02154 Kues, YkpanHa,
t.holovatenko@kubg.edu.ua

IIpoananusuposanvt codepicanue, memoovl u GopMbL MYALMUIUH2EATLH020 00pasosanus ¢ Berveuu. Ha mame-

puane yuebnozo niana u 006pasoeamenvibix npozpamm cneuuarviocmu <Hauanrvroe obyuenues> (Lager Onderwijs),
paxymwmema Obpasosanus u Iledazozuxu Ipasmyc Xozecxyn, 2. bproccenv (Erasmus Hogeschool, Brussel) evidenen
PO NPUHUUNOE MYTLIMULUHZEATLLHO20 00pa306anus Oyoyuezo neoazoza 6 Myavmuiunzearvioi beiuzuu: unmepouc-
UUNTUNHADHOCTb, UHMEPAKMUBHOCTb, UHOUSUOYANU3AUUSL, G MAKNCE UHMepHAyuonalusauus. Bowscneno, umo codep-
scanue odyueHs HaueIeHo Ha 3anpoct COUUYMa u pabomooameneii, a yuebuvie 3asedenus omoaom nPeumMyuecmeo
UHMEPAKMUBHBIM Memodam u popmam padomaL.
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Knioueswie cnosa: MYAOMUIUNHZBU3M, npod)eccuOHa/leaﬂ nanOMOBKd,' coaepafcaﬁue MYAOMUAUNZBATIDHOZ0 00-
pas3osanist; A3vlkoeas noJaumuKa.

MULTILINGUAL EDUCATION OF FUTURE PRIMARY SCHOOL TEACHER IN BELGIUM

Holovatenko Tetiana, lecturer of the Department of Foreign Language and their Methodologies, PhD student,
Borys Grinchenko Kyiv University, 18/2 blvd. I. Shamo, 02154 Kyiv, Ukraine, t.holovatenko@kubg.edu.ua

The article dwells on the content, methods, and forms of multilingual education in Belgium. Considering the
development of higher education in terms of the Bologna process and a necessity to reform the system of professional
training in Ukraine it is highly important to study foreign experience. Due to the adoption of the law «On Educations
(2017) universities have to prepare future teachers to teach in a multilingual society. Belgium, as one of the multilingual
countries, consists of 4 language regions. They are French-speaking Wallonia, Dutch-speaking Flanders, German-
speaking region on the east of Wallonia and Brussels capital region (divided between French- and Dutch-speaking
communities). The study analyses the curriculum of the faculty of «Primary Educations, Erasmus Hogeschool in
Brussels. The main principles of the curriculum are an interactive approach, intersubject connections, individualization,
and internalization. The interactive approach is realized in the dominant forms of work (training sessions, workshops,
quests, team projects etc.). Intersubject connections can be noticed in every subject students study. For instance,
studying Breed observeren (Deep observation), students learn how to watch children of different ages, how to notice
the development of a child, study different types of observation. Moreover, students learn psychology and stereotypes in
observation within this subject. Individualization in the pre-service teacher training is analyzed both on the curriculum
and subject levels. On the curriculum level, students can choose some optional subjects within the core of overall credits.
On the subject level students have the freedom to choose projects to work on, papers to write or practical training to have.
One of the sides of internalization in Brussels education is shown in a double degree program with Haute Ecole Francisco
Ferrer. According to this program, students can study French for one year to get a foreign degree.

Key words: content of multilingual education; language policy; multilingualism; teacher training.
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